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HINTER
DER BLAUEN FERNE

Abenteuer eines Schweizers in fiinf Kontinenten (191 1 1926)

Von Karl Brandli. Illustriert von H Schéllhorn

Das ist der Schluss der wahrheitsgetreuen FErzihlung eines
Schuceizers, der als Vagabund, als Matrose, als Arbeiter in hun-
dert Berufen 15 Jahre lang die ganze Welt durchzog. Abentewer-
lust hat ikn veranlasst, als 17jihriger Lehrling von zu Hause
durchzubrennen. Im letzten Kapitel hat er uns crzihll, wie er als
Kapitin eines kleinen Flussdampfers auf dem Amazonenstrom
ein herrliches Leben fithrte, bis ikn das Fieber ziwcang, seine
Titigheit aufzugeben. — Nun berichtet er, wic er sich — ohne
dafiir zie bezallen — eine Nachhur leistet.

konnte ich jeden Tag einige Stunden er-
iibrigen fiir meinen Erholungs-Spazier-
Das iirgerte den Chef-Koch, und
wie ich eines Tages mit einer Zigarette

Sommerferien — gratis

Fieberkrankheit
eine

Nach der langen
hatte ich das

Nachkur zu

o B e gang.
Bediirfnis, SO
griindliche machen, nur

: e . im Munde die Kiiche wverliess. nannte er
durfte die Sache natiirlich nichts kosten. ’

mich einen dirty loafer, einen schinutzigen
Taugenichts. Iech wies ihn zurecht. Dar-
aufhin nimmt er ein Wallbrett und will
es mir auf den Kopf schlagen. Ich nicht
faul, packe ihn am Kragen und werfe ihn
in eine Teigmulde, sodass ihm Kopf und
Gesicht komplett verpappt wurden.

einige

Runian River schien mir zu einer solchen
Kur der gegebene Ort, in den ganzen
Staaten kann man nirgends so schone
Spaziergiinge machen wie dort. Ich
schloss also mit dem fiithrenden Sommer-
hotel des Ortes einen Vertrag als Auto-
wascher fiir drei Monate ab. Dabei spe-
kulierte ich darauf, dass nach sechs Wo-
vorbei sei, ich

Daraufhin lebten wir wieder
Tage in Frieden, dann fing er von neuem
schikanieren. Ich merkte

Er ging darauf

chen die Hauptsaison

R . ; o an, mich zu
also reichlich freie Zeit zur Verfiigung

aber bald den Pfeffer :

hiitte, um mich zu pflegen.

Der Schuss ging aber beinahe hinten
hinaus. Als es nicht mehr viele Autos
zum Reinigen gab, steckte man mich ver-
tragswidrig in die Kiiche als Geschirr-
wascher. Aber auch dort war nicht mehr

viel zu tun, und wenn ich sehr pressierte,
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aus, mich hinaus zu ekeln, um sich beim
Boss, beim Besitzer, einen Stein ins Brett
zu setzen. Die Saison war eben vorbei,
und man wiire mich deshalb gern los ge-
wesen. War ich aber in der strengen Zeit
eeblieben, so wollte ich auch von der
flauen Zeit profitieren.



Wie nun der Koch wieder Streit an-
fangen wollte, nahm ich die ganzen 190
Pfund mit beiden Armen um die Taille
und sagte zu ihm, ganz ruhig :

« Now listen, wenn du dir noch das
Geringste gegen mich herausnimmst, so
setze ich dich, so wie du bist, auf den
heissen Rost. »

Daraufhin wurde er klein und hiisslich,
und er liess mich von da an in Ruhe.
Ieh erreichte so, dass ich bis zum Ablauf
meines Vertrages in Runian River blei-
ben konnte. Auf diese Weise verschaffte
ich mir ohne Kosten einen sehr angeneh-
men Kuraufenthalt.

Freiheit, die ich meine
Amerika war mir aber verleidet. Der
Chauvinismus, der das ganze Land ver-

senchte, gab mir auf die Nerven. Alle

deutschen Fremdworter z. B. waren ab-
geschafft worden, statt Sauerkraut hiess
es nun liberty cabbage und statt Wie-
nerli liberty sausages, Ireiheitswiirste.
Ich bin zuviel in der Welt herumgekom-
men, um nationalen Eigendiinkel ruhig
ertragen zu konnen. Um der militaristi-
schen Atmosphiire zu entgehen, liess ich
mich aufs neue auf ein Boot anwerben
und fuhr nach Siidamerika und spiter
nach Australien.

Ich musste aber bald sehen, dass der
Militiirfanatismus die ganze Welt verpe-
stete, und sogar Jahre nachher, als ich
in die Schweiz zuriickkehrte, bekam ich
dessen Auswirkung zu spiiren : Als ich
Abwesenheit in
meine Heimat zuriickkehrte, bekam ich

nach  fiinfzehnjihriger

nimlich einen Befehl, mich beim Militir
zu stellen. Es waren etwa 150 Mann dort.
Unser

drei  Auslandschweizer
eine Minute zu

spit. Der Haupt-

kamen

L Die meisten Matrosen schen wenig von den fremden Lindern . . .“
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mann liess uns separat antreten und teilte
uns dann mit: «Sie sind achtzig Sekun-
den zu spit gekommen. gehen Sie nun
und kommen Sie

nach Hause morgen

wieder.»

Ich erklirte dem Manne, dass ich zur
festgesetzten Zeit im Kasernenhof gewe-
sen sei, da ich aber als Auslandschweizer
mit der Oertlichkeit nicht vertraut ge-
wesen sei, habe ich etwa vier Minuten
den eigentlichen Ver-
sammlungsort zu finden.

gebraucht, um

« Dumms chaibe Ziig, ich will Sie schon
an militiirische Piinktlichkeit gewohnen,
Sie gehen jetzt heim und kommen mor-
gen wieder, Sie sind entlassen. »

Was zuviel ist, ist zuviel.

« Sie sind wahrscheinlich Threr Lebtag
nie iiber Biilach hinausgekommen, sonst
hitten Sie mehr Anstand, uns erwachsene
Biirger wie Schulbuben zu bebandeln. »

Der Mann wollte mich daraufhin sofort
ins Cachot werfen :

« Sie  stehen unter Militirgesetz »,
meinte er, « und was Sie sich da leisten,
ist Auflehnung gegen einen Vorgesetz-
ten. »

« Scheint’s nicht », meinte ich kiihl,
«ich stehe nicht unter Militiirgesetz, Sie
haben mich ja selbst vor einer Minute
entlassen. »

Ich habe zu manchmal gehort, wie
nach der Entlassung Matrosen einem ver-
hassten Schiffsoffizier alle Schande sag-
ten, um zu wissen, dass da nichts zu ma-
‘chen ist.

Am andern Tage waren wir natiirlich
zur Zeit zur Stelle, wer aber fiinfund-
zwanzig Minuten zu spit kam, war der

Herr Hauptmann.
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Andere Stidtchen, andere
Midchen...

Australien machte mir einen schr gu-
ten Eindruck. Das Klima ist sehr an-
genehm, und was mir vor allem gefiel,
war das billige Fleisch. Die Australier
sind angenchme Leute, aber furchthare
Kirchenfanatiker,
besonders die Neuseelinder. Wenn man
an einem Sonntag fremd in Oakland ist,

« Church-Members »,

weiss man wirklich nicht, wie man die
Zeit totschlagen kann. Sogar die 'Tram
fahren nicht, um den Sonntagsgeist nicht
7w entheiligen, und alle Restanrants sind
geschlossen.

In Australien verdiente ich <chin Geld.

Wahrscheinlich  wiire ich noch linger
dort gebliehen, wenn man 1mich nicht

hittte zwingen wollen, den Kricg mitzu-
iachen. Ich deshalb abermals
Heuergeld und fuhr nach Japan. In Na-
gasaki hatten wir zwei Tage Aufenthalt,
um Kohlen einzunehmen. So schone
(viirten habe ich noch nirgends gesehen
wie die dortigen Teegirten. Die Quai-
anlagen in Ziirich sind kunstlose Steppen,

nahm

verglichen mit den japanischen Giirten.
So gut gefiel es mir in Nagasaki, dass
ich absichtlich  die  Abfahrt
Schiffes verpasste. Natiirlich musste ich
den meisten T.ohn zuriicklassen
und war deshalb sofort
Arbeit anzunehmen, ich hatte kaum 30
Franken im Sacke.

In der Niihe des Hafens sah ich, wie
ein kleines Zollhduschen gebaut wurde.
Ich ging zu dem Boss, einem Englinder,
den ich fiir den Baumeister hielt, und
sagte zu ihm :

« How do you do, got any work for
me ? » ’

Der sah mich erstaunt an. s ist dort

meines

wieder
gezwungen,



nicht iiblich, dass sich Europ#er fiir
solche Arbeit anbieten.

« Well », sagte er, « verstehen Sie denn
etwas von der Arbeit?» «You, bet»
antwortete ich, « das will ich glauben,
ich bin doch gelernter Maurer, ich war
eben in Australien in der Branche titig!»

— « Konnten Sie die Arbeit iiber-
wachen, verstehen Sie etwas von Pli-
nen ? »

— « Sowieso ! »

« Allright, Sie sind hier als Vorarbeiter
eingestellt ! »

Das waren herrliche Zeiten. Ich ver-
diente 180 Jen. Das war ein
I.ohn, und ich hatte wenig zu arbeiten,
d. h. ich musste nur sehen, dass gearbeitet
wurde. Mit den japanischen Arbeitern
verstiindigte ich mich durch Zeichen. Am
Morgen, wenn ich kam, sagte ich : «Ohie
d. h. « Guten Tag » und am Abend « Sey-
nara » d. h. « Guten Abend», das war

schiner

alles.

Natiirlich lebte ich nicht im europii-
schen Stadtteil,wo
man Luxuspreise
bezahlt, sondern
im Japanerviertel.
Ich mietete bei
einem alten Ja-
paner ein Zimmer.

withrend ich Zimmer und Lebensmittel
bezahlte. Die Hiuser dort haben keine
verschliessbaren Tiiren. Alles ist offen,
und die Innenwiinde sind ganz diinn. Ge-
stohlen wird aber gar nichts.

Die Japanerin kochte sehr gut, aber
ctwas einseitig. Fast jeden Tag gab es
Reis und immer wieder Reis. Ich ver-
suchte natiirlich auch, mit Stecken zu
essen, der Reis fiel mir aber immer wie-
der herunter, sodass ich mir schliesslich
Gabel und Liffel kaufen musste. Betten
hatten wir keine, nur Matratzen, die man
auf den Boden legt. Mein Kopfkissen war
rund wie eine Mortadella. Meine Frau
legte ihren Kopf auf ein anderes Kopf-
kissen, das aussah wie eine Art Schlacht-
bank mit einer Hohlung in der Mitte, in
die sie den Kopf hineinstecken konnte.
Das ist deshalb, damit sich die Frauen
nicht ihre komplizierten Frisuren jeden
Tag neu machen miissen.

Als mir der Reis verleidet war, kochte
sie mir eine Art Tintenfische. Das war

Mit dem Zimmer
war auch ein Mid-
chen inbegriffen,
das als voriiber-
gehende Frau mit
mir lebte. Sie war
eine Kkleine schine
Japanerin, welche
fiir mich kochte
und mir die Haus-
haltung machte,

pAndere Stdadtcheén, andere Midchen .. .%
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ihre Spezialitit. Tintenfische geben Kraft.
Ich ersparte mir bei dem billigen Leben
schon Geld. Meinem Midchen kaufte ich
einen wunderbaren gestickten Kimono
und mir selber ein Teeservice, das mir
dann leider spiiter
wurde.

Wiire ich nur in Japan geblieben, ich

in China gestohlen

wiire heute als Maurermeister nach dem
Erdbeben ein gemachter Mann. Aber nacn
drei Monaten packte mich wieder die
verdammte Wanderlust.

Wie ich
ruft mir jemand zu:

« Hallo, Karl,
auf welchem Boot bist du ? »

zufillic am Hafen spaziere,

was machst du hier,
Es war ein alter Kollege von mir, ein
Russe, mit

Manila gefahren war.

dem ich gemeinsam nach
— «Ieh bin auf keinem Boot», sacte ich.
— « Dann komm zu wir fahren
morgen nach Schanghai und brauchen

sind krank ge-

uns,

zwei Mann. es zwei

worden. »
In China habe ich dann nichts
gearbeitet, sondern hin

solange das Geld reichte.

gar

herumgelumpt.

Als ich in Schanghai ankam, besass
ich 300 Dollars. Natiirlich lebte ich, wie
ich es immer mache, wenn ich irgend-
Anfang in  Saus
und Braus. Stets gehe ich
feinsten Restaurants und werde 50 rasch
hekannt. Dann gehe ich in immer schlech-
tere schlechtere Lokale, bis ich
schliesslich in Unter-

wohin komme, im

nur in die

und
den elendesten
schlupfen lande.

China ist ein sehr interessantes Land,
aber ziemlich schmutzig, und die Bevil-
arm. Die
chinesische Kiiche ist ausgezeichnet.
Deshalb gibt es ja auch in Amerika, vor

kerung ist ausserordentlich
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allem in Californien so viele chinesische
Leute an der
Chinesen

Restaurants. Die reichen

Goldkiiste verwenden meistens

als Koche. In China werden vor allem

Spezialplatten  gegessen. Die  reichen
Chinesen essen viele Stunden lang, wie
sie auch tagelang ununterbrochen im
Theater sitzen.

Ich reiste noch etwas in China wmher
nach
dort lebte ich
Die Chine-

sinnen sind ausserordentliech treu. Als ich

und kam dann nachher wieder

Schanghai zuriick.  Auch

natiirlich mit einer Chinesin.

vanz. aul dem Hund war, ging das Mild-
chen oft auf den. Markt und stahl Fische
fiir mich. sodass wir wenigstens doch
ctwas zu essen hatten.

Zuletzt raffte ich mich aber wieder auf
und liess mich aufs neue anwerben, und
zwar auf ein Boot. das nach St. Francisco
fuhr.

Bureaukratie

Auch wiihrend des Krieges hatte ich
nie Schwierigkeit, von einem Land ins
Piisse —
nicht gewoOhnliche Piisse, Sce-
fiinf verschiedenen

andere zu reisen. Ich besitze
sondern
niannspisse —  aus
Staaten. Immerhin mochte ich bei dieser
Gelegenheit bemerken, dass mich alle fiinf
zusammen nicht so viel Zeit und Aerger
gckostet haben wie derjenige des Landes,
dcssen Biirger ich bin. Zuerst musste ich
aufs Stadthaus, Kreiskom-
mando, dann wieder aufs Stadthaus, dann
in ein anderes Bureau im Stadthaus, her-

nach in ein drittes Bureau, darauf in cin

dann aufs

Gerichtsgebiiude, das ungefiihr eine halbe
Stunde entfernt ist und nachher noch zu
zwei weitern Instanzen. Ueberall musste
ich natiirlich lange warten, sodass ich im
ganzen einen Tag verlor. Schliesslich lief
mir aber die Galle tiber.



« — Glauben Sie nicht », sagte ich
zum Schreiber im letzten Bureau, « dass es
eine Schande ist, wie man mit der Zeit
der Biirger in diesem Kanton umgeht ?
Der Pass ist an sich teuer genug. Wenn
Betrieb
dieses

vereinfachen wiirde,
konnte man Geld
natiirlich, dann konnten Sie Thre dicken

Ausser-

man den
ersparen: aber
Zigarren nicht mehr rauchen!
dem verteuert sich jeder Pass wum noch
ctwa 16 Franken, wenn man die Arbeits-
stunde mit nur Fr. 2 berechnet. »

Hat Matrose Geld,
so hat's die ganze Welt

der

Von Frisco fubr ich gleich weiter nach
Chile, und zwar mit einer Ladung Holz.
Ein Kollegze von mir, ein Norweger, ge-
nannt der Stavanger, sein richtiger Name
war Petersen — hatte 5000 Pesos, also
beinahe 10,000 Franken in der Lotteric
gewonnen. _

« Karl, » sagte er zu mir, «was =oll
ich auch mit dem vielen Geld anfangen,
du  musst  mir  helfen, es zu ver-
hrauchen. »

« Seil nicht so dumm, leg’s doch in eine
Bank, du wirst einmal froh drum sein. »

« Wenn du nicht hilfst, so hilft ein
anderer », meinte aber dann der Stavan-
cer Peter. ,

Und da mir dies Argument einleuch-
tete, machte ich mit.

Wir gingen zuerst iiher die Kordilleren
nach Argentinien. Dort kauften wir uns
schones Geschirr und ritten drei Monate
im Lande umher. Dort geht niimlich kein
anstiindiger Mensch zu Fuss. Wir sagten
zu den Leuten auf den ecinsamen Estan-
cias : « Wir sind Geologen, welche nach
Petrol suchen », und alle glaubten es uns
ohne weiteres und gewiihrten wuns das

erisste Gastreeht. Wenn wir unterwegs
Hunger hatten. holten wir uns einfach
ein fettes Schaf aus einer Herde, schlach-
teten und brieten es. Fleisch hat dort gar
keinen Wert, die Eigentiimer hatten des-
halb nichts dagegen, so lange man nur
die Haut =orgfiiltic abzog. Es ist un-
vlaublich, wieviel Fleisch in Argentinien
cegessen wird. Das war etwas nach mei-
nem Geschmack: denn ich bin alles an-
dere als ein Vegetarier. Die Gauchos, das
sind die dortigen  Cow-Boys. braten
riesige Stiicke, nehmen sie zwischen die
Zihne und schneiden erst dann mit einem
eine Tranche ab.

Gesicht

haarscharfen  Messer

Das Messer =aust direkt beim
vorbel, und ieh habe mich oft gewundert,
dass nie ein Stiick von der Nase mit ab-
geschnitten wurde.

Trotzdem wir ein herrliches Leben fiihr-
ten, hatten wir verhiiltnismiissig wenig
Ausgaben. aber, in DBuenos-

Aires, verbrauchten wir den ganzen Rest

Nachher

des Gewinnes, sodass wir wieder Heuer-
gcld nehmen mussten.

Buenos-Aires  ist cine wunderbare
Stadt. man kann sich dort herrlich amii-

Wenn wir in unseren neuen tip-

sieren.,
tcpen Anziigen in eines der erstklassigen
Cafés gingen — Tische und Stiithle sind

dort wie in Paris im Freien aufgestellt

.— dann machten wir auch im Handum-

drehen die notigen Damenbekanntschaf-
ten. Der Stavanger konnte keiner Frau
widerstehen, wenn ihn eine anlachte, flog
ihm das Geld zum Sacke heraus.

« Chiére beber algo?» « Wiinschen
Sie etwas zu trinken ?» frug er, und
natiirlich sagten die Damen nie nein. Aus
dem Glase wurde dann ein grossartiges
Diner. Nachher ging’s in einer Luxus-
Limusine auf den Ponte da Sugar und
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zuletzt in ein erstklassiges Hotel mit
Palmen-Foyer und Portiers mit Tressen,
welche jeden Oberstdivisioniir in den
Schatten stellen wiirden.

Aber so geht es immer. Der Matrosc
kann kein Geld behalten. Ich selber habe
bei andern Gelegenheiten oft 200 Fran-
ken an einem einzigen Abend verbraucht.,

Das kommt vor allem von dem ewigen
Runden-Zahlen. Alle Giiste, die in der
Wirtschaft
Diese Inhaber der Matrosenkneipen ver-
dienen ein Vermégen. Ich habe einen Kol-

sind, werden {reigehalten.

legen gekannt, einen Iranzosen, der ver-

trank in einer einzigen Hafenkneipe in -

vier aufeinanderfolgenden Abenden volle
1000 Franken. Am fiinften Abend
er wieder in die gleiche Kneipe ohne
Rappen  Geld
Wirt um cinen Drink.

kam
einen und bat den
Wenn ein Mann
vier Tage hindurch getrunken hat, kann
er natiirlich am fiinften nicht plotzlich
aufhoren.  Dieser Aussauger von Wirt
hatte aber die Schamlosigkeit, den Mann
hinauszuweisen, mit der Bemerkung :

« Das ist keine Wohltitigkeitsanstalt,
hier wird nichts gratis abgegeben », nach-
dem er sicher 600—700 Franken netto
verdient hatte.

Die meisten Seeleute schen deshalb
cigentlich gar nichts von den Lindern,
wcleche sie besuchen; sie kommen ge-
wohnlich nur 2—3 Hafenwirtschaften
weit.

Was ihnen die Wirte nicht abnehmen,
das wird ihnen von den Weibern ab-
gelockt. Vor allem St. Francisco war frii-
her ein ganz schlimmer Platz.

Einem Kollegen von mir, einem Hollin-
der, ging es dort ganz schlecht. Iir machte
im Rausche die Bekanntschaft eines Mid-

chens. Als er am andern Tag erwacht,
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liegt er im Bett neben einem stimmigen
Neger, der ihn breit angrinst. Seine Brief-
tasche aber Das
Frauenzimmer hatte den Mann nimlich
gar nicht auf ihr eigenes Zimmer ge-
nommen, sondern, nachdem sie ihn aus-
geraubt hatte, rief sie einem zufiillig an-
wesenden Neger zu :

« Would you like to carn two Dol-

lars ? »

war verschwunden.

, « Mocehtest Du zwei Dollars im
Schlafe verdienen ? »

« Suttinly Ma’am, thats what I likes
nothing else but!», « Nichts ist mir lie-
ber. »

— <« Dann lasse diesen Betrunkenen
fiir eine Nacht bei dir schlafen!»

Der Neger war ein gutartiger Kerl,
und ausserdem bot sich hier eine Gelegen-
heit, zwei Dollars ohne Arbeit zu ver-
dienen. Er war also ohne weiteres damit
einverstanden. Das Médchen aber «schlug
sich (mit der Brieftasche) seitwiirts in die
Biische ». Als dann der arme Teufel sein
Elend auf Polizeiposten

klagte, wurde er noch ausgelacht.

dem niichsten

Elsa Lavon

Man muss aber begreifen, warum  dic
Matrosen den Frauen so leicht in die
Hiinde fallen. Ein Matrose verdient heut-
zutage nicht mehr genug, um heiraten zu
konnen. Es ist nicht mehr wie frither auf
den alten Schiffen, als
Matrose ein geachteter und gut bezahlter
Beruf war, als die meisten Matrosen I'rau
und Kind hatten und die Frauen monat-
lich den Lohn des Mannes auf der Ree-
derei abholen konnten.

Der Matrosenberuf ist heute verhilt-
nisméssig schlecht bezahlt und der Ma-
trose keine angesehene Person. Die mei-
sten sind deshalb auf irgend ein Verhiiltnis

holliindischen



angewiesen, aber
mit  wirklich anstiin-

digen Frauen kommen sie wenig in Be-
rithrung.  Warum.: Ein rechtes Midehen
hat kein Interesse, sich mit einem Mann
einzulassen, der mit Sicherheit nach drei
oder vier Wochen wieder weiterfihri.

« When T start really to love you, you
are sailing away!» «Wenn ich beginne,
dich richtig gern zu bekommen. gehst
du weiter », sagte mir eine Freundin
Elsa Lavon in Melbourne. Wir dockten
dort fiinf Wochen. Thr Bruder war Ma-
trose auf einem amerikanischen Kriegs-
schiff, das neben uns ankerte. Sie besich-
tigte dieses Schiff und nachher in Beglei-
fung ihres Bruders unser Schiff, und so
lernten wir uns kennen. In andern Erd-
teilen — abgesehen von den Staaten —
sind die Midchen nicht so zurtickhaltend
und eingebildet wie bei uns. Sie zeigte
mir die ganze Stadt, und am Abend gin-
gen wir ins Theater. Es wurde ein rich-
tiges Highbrow-Stiick gegeben, irgend
cine literarische Sache, die mich zum
Gihnen brachte; aber ihr zuliebe blieb ich.

‘Fiillen

yDie Quaianlagen in Zirich sind
ditrre Steppen dagegen . . .“

(\({v {Lv

N

o

Wir hatten

schone Zeiten zusammen.
Aber nach fiinf Wochen fuhr das Schiff
rach Japan. Iceh sah Elsa Lavon noch
zweimal, immer mit einem Zwischenraum
von ungefihr 1% Jahren. Aber das zweite
Mal gefiel sie mir nicht mehr so gut. Thre
Gesichtsziige waren gréber geworden.
Ich glaube, sie hatte eine Freundschaft
mit einem Bankbeamten.

Manchmal kommt es auch vor, dass ein
Matrose in einer Hafenstadt von rich-
tiger Liebe zu einem Midchen befallen
wird, die See verlisst und als Hafenar-
beiter fiir immer dort bleibt. In vielen
verheiraten sich Matrosen auf
diese Weise in exotischen Hiifen mit ein-
gebornen Frauen. Die meisten aber be-
¢niigen sich mit voriibergehenden Be-
kanntschaften.

« Every girl she likes a sailor »
heisst das Sprichwort, « Jedes Midchen
wiinscht sich einen Matrosen. » Das war
friiher so. Heute gilt das nicht mehr, und
die Matrosen sind im allgemeinen auf
eine geringe Klasse Midehen angewiesen.
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« A xailor got a wife in every port, »

sagt man, aber selten allein, denn —
— und das ist die Kehrseite der Me-
daille —: « A seaman’s wife got a man

in cevery ship. »

s ist ein kompletter Unsinn, wenn

man immer  erzihlt, ex seiin Halen-
viertelin Iebensgefihrlich, Ieh war in den
Hafenkneipen und  Spelunken von fiint
Kontinenten und bhin nicht cin cinziges
Mal iiberfallen worden. Das mag teilweise

daher kommen, dass ich ziemlich gross

Lin: denn kleinere Leute werden natiir-
lich echer angegriffen. Im allgemeinen

werden aber nur solehe Personen iiber-
fallen.
oder welche

sind
Gelde

biaeuicren. Man muss nie zeigen. dass man

betrunken
offentlich mit

welehe entweder

ihrem

Geld hat. Krach gibt's selbstverstiindlich

hitufig @ aber das ist ja nicht lebensge-
fihrlieh.
Unterhalten kann man sich schon in

den Hafenvierteln, obschon auch nicht
entfernt mehr soviel los ist wie vor dem
Krieg. New York war schon vor dem
Kriege sehr ruhig. Seit der Prohibition ist
auch St. Francisco, verglichen mit friither.
die reinste Musterstadt geworden. Auch
in Rio de Janeiro wurde stark gebremst.
Am meisten los ist eigentlich heute noch

in Marseille.

Jagd auf Lebertran

Matrosen sind deshalb der Ausbeuterei
so stark ausgesetzt. da sie gewdhnlich
mit grossen Summen ans Land gehen.

Besonders viel Geld haben die Wal-
fischfinger, wenn sie ans Land kommen.
Ein Walfischfiinger muss sich gewdhnlich
fiir zwei Jahre verpflichten. Die Mann-
schaft wird in Prozenten des Ertrages
bezahlt. Natiirlich liess ich mich auch auf
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cinen Walfischfiinger anwerben. Ich hatte
aber bald genug davon. Der ewige Tran-
gestank machte mich beinahe krank.
Walfische fangen ist noch ziemlich ge-
fithrlich. Man schiesst den Walfisch vom
Walfischfinger aus mit einer Harpune,
welehe einen grossen Widerhaken trigt.
Die Harpune ist an einem Seile befestigt,
das auf dem Deck liegt, sodass es sich
ohne Hemmung abrollt, wenn der IMisch
Hiilfte der

schaft ist in einem kleinen Boot und fasst

davonschwimmt. Die Mann-
den Strick. Ein Walfisch zieht ein kleines
Boot oft mehrere Meilen weit mit <ich, bis
er eben miide ist. Ist man nahe genug. so
schiesst man auf den Fisch mit Gewehren.
Das Gefithrliche Tiegt nun darin, dass der
Walfisch

Srhwanz das kleine Boot zum Umkippen

manchmal  versucht, mit dem
zu bringen. Man muss denken, dass ein
Walfisch die Linge eines grossen Zim-
mers hat. Um den Fisch am Sinken zu
verhindern, wird er mit Luft vollgepumpt
und das Loch wieder iiberkiebt, iihnlich
wie ein Veloschlauch. Dann wird er an die
Scite des Walfischfiingers gezogen und
sozusagen im Wasser geschlachtet. Man
Lehiilt nur das Fett und das Oel, alles
andere wird ins Meer geworfen.

Ein Matrose bei einem Walfischfinger
erhiilt bei der Auszahlung, wenn er Gliick
hat, nicht selten bis zu 6000 Franken. Mir
selbst wurde die Sache aber, wie gesagt,
so ungemiitlich, dass ich an der ersten
Walfischstation, bei welcher wir anleg-

ten, desertierte.

Das frc-ies.t.e TLand der Welt

Von ich wieder
zuriick nach St. Francisco. Dort erziihlte
mir jemand, es gebe in Californien Biume,
welche 10 Minner

Siidamerika fuhr

mit ausgespannten



Armen nicht wmfassen kionnten. Da ich
das kawm glauben konnte, beschloss ich,

selbst hinzureisen, um mich personlich
zu iiberzeugen. Der Mann hatte tat-

siichlich nicht gelogen. Ich arbeitete dort
einige Wochen als Holzfiiller, als Lum-
berjack. Die Arbeit war sehr anstrengend,
aber interessant. Noch jetzt erinnere ich
mich an den eigentiimlichen Geruch der
frisch gefilllten Baumstitmme.

Amerika nach dem Krieg gefiel mir
aber nicht mehr so gut wie das Amerika
vor dem Kriege. Das Land hatte sich
I'rither viel

vereuropitisiert. oing  es

demokratischer zu. Auch  die reichsten
Leute gingen im Sommer ohne Rock auf
der Strasse, und in den Bureaus war s
allcemein iiblichs die Fiisse auf Jdas Pult
zu halten. Jetzt ist ein reservierter, un-
demokratischer Geist in die Staaten ein-
gezogen, der ihnen viel vom alten Reize
genommen hat. '

Teh  Dblieb
sondern ging wieder auf die See, und
zwar fuhr ich nach Algier. Algier ist das

freieste Land, das ich heute i-enne, und

deshalb nicht lange dort,

deshalb ist Algier mein Lieblingsaufent-
Dort ist immer Betrieb.
Schon morgens um fiinf Uhr geht in der
Strasse, wo ich gewdhnlich wohne, der
Lirm los und dauert his Ge-

halt geworden.

abends.

arbeitet wird auch nicht iibertrieben viel,

man hetzt sich nicht zu Tode. Ich muss
mich sogar immer zwingen, dass ich nicht
schneller arbeite als die andern.

Die schonste Zeit ist dort der Iriihling,
Mirz, April, Mai. Ich
greifen, warum nicht mehr Leute von der
Schweiz aus dorthin in die Ferien gehen.

Letzthin sagte ich zu einem Kollegen :

kann nicht bhe-

« Ich glaube, ich gehe nichsten Winter
wicder nach Algier. »

Darauthin meinte er: « Du hast es
schin, ich wiirde auch gern gehen: aber
ich habe kein Geld. »

Als ob es dazu viel Geld brauchte ! Die
Reise kostet 3. Klasse ja nur ca. 70 Fran-
ken, ich selber bezahle natiirlich immer
nur 4. Klasse, esse und schlafe aber 2.
Klasse. Ieh kenne eben die Schliche: ich

gebe dem Steward ein Trinkgeld, dann
liisst er mich im Lazarettzimmer oder

einer leeren Koje oder in einem Mann-
schaftsbett schlafen.

Die grozsen Hotels in Algier, wo die
Engliimder sind. vervechnen natiirlich Lu-
xuspreise: aber die kleineren Hotels sind
sehr hillic und dazu noch viel interessan-
ter, wenn =ic auch kein laufendes Wasser
haben. Natiirlich muss man in diesen Re-
staurant= nicht a la carte cssen, =ondern
das Menu. An diesen kleinen Orten ist
man auch viel ungenierter. Tis kommt

nicht darauf an, ob man das Messer
ctwas tiefer oder weniger tief in den Mund

stosst.

Und jetzt ist es schon beinahe ein hal-
bes Jahr, dass ich wieder in der Schweiz
bin. Ich habe mir ein schines, kleines Segel-
hoot gekauft. Damit bin ich tagelang auf
dem See. Aber eigentlich ersorge ich die
schone Jahreszeit, die jetzt kommt.

Da packt mich wieder die alte Wanderlust.

Vielleicht gehe ich eines schénen Tages
doch wieder fort. Nach Algier oder nach
Neuseeland. Ich kenne in Neuseeland
wunderbare Plitzchen. Und jagen kann
man dort — — —.

ENDE
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